See the notice on TED website

202204-2026 - Licitacion

Alemania — Servicios de arquitectura, construccion, ingenieria e inspeccién — Fachplanung
Tragwerk

OJ S 58/2026 24/03/2026

Anuncio de contrato o de concesiéon. Régimen normal

Servicios

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Gemeinde Rielasingen- Worblingen
Correo electrénico: vergabe@w2k.de
Naturaleza juridica del comprador: Autoridad local
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Fachplanung Tragwerk
Descripcion: Gegenstand dieser Vergabe sind Fachplanungsleistungen Tragwerk fur die
Feuerwehr in Rielasingen- Worblingen
Identificador del procedimiento: 3d7f077a-5e83-4e22-b935-120¢c9123bf66
Identificador interno: 24/44 FW Rielasingen- Worblingen
Tipo de procedimiento: Negociado con publicacion previa de un anuncio de licitacion /
licitacion con negociacién
El procedimiento esta acelerado: no
Principales caracteristicas del procedimiento: Die Anzahl der zum Verfahren zuzulassenden
Bieter wird gemal § 51 Abs. 1 VgV auf 5 begrenzt. Klarstellender Hinweis: Systemtechnisch
ist als Mindestanzahl der zur zweiten Phase der Verfahrens einzuladenden Bewerber ein Wert
von mindestens 3 einzugeben. Korrekt ist aber: Es wird mindestens 1 Bewerber zur zweiten
Phase der Verfahrens eingeladen.

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 71000000 Servicios de arquitectura, construccion, ingenieria e
inspeccion

2.1.2. Lugar de ejecucion
Direccion postal: Conrad- Magirus- Stralde 2
Localidad: Rielasingen- Worblingen
Cddigo postal: 78234
Subdivisién del pais (NUTS): Konstanz (DE138)
Pais: Alemania

2.1.4. Informacién general
Informacion complementaria: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YMEMC4M# 1. Enthalten die
Vergabeunterlagen nach Auffassung des Unternehmens unvollstandige, unklare oder
fehlerhafte Regelungen oder werfen sie Fragen auf, die die Erstellung des Angebots oder die
Preisermittlung beeinflussen kdnnen, so hat das Unternehmen den Auftraggeber unverzuglich,
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jedoch spatestens 10 Kalendertage vor Ablauf der Angebotsfrist darauf hinzuweisen bzw.
entsprechende Fragen zu stellen. 2. Der Auftraggeber kann von der Beantwortung von Fragen
absehen, die nach diesem Zeitpunkt gestellt werden. 3. Fragen und Antworten werden
ausschliel3lich GUber das Vergabeportal dtvp.de abgewickelt. Mlndliche oder telefonische
Auskunfte sind unverbindlich. 4. Es liegt im Verantwortungsbereich der Unternehmen, sich
eigenstandig Kenntnis Uber evtl. Fragen, Antworten, Erganzungen oder Korrekturen der
Vergabeunterlagen zu verschaffen, die im Vergabeportal dtvp eingestellt werden.

Base juridica:

Directiva 2014/24/UE

vgyv -

2.1.6. Motivos de exclusiéon
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio, Documento de contratacion
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusion puramente nacionales: Vom
Bewerber mit dem Teilnahmeantrag vorzulegen: 1. Eigenerklarungen unter Verwendung der
Formularsammlung zur Bestatigung des Nichtvorliegens von Ausschlussgriinden nach den §§
123, 124 Abs. 1 GWB. 2. Aktuelle Unbedenklichkeitsbescheinigung (gultig bzw. nicht alter als
6 Monate seit Veroffentlichung der Bekanntmachung in EU-Amtsblatt) der tariflichen
Sozialkasse/Krankenkasse, falls das Unternehmen beitragspflichtig ist. 3. Aktuelle
Unbedenklichkeitsbescheinigung (gultig bzw. nicht alter als 6 Monate seit Veroffentlichung der
Bekanntmachung in EU-Amtsblatt) des Finanzamts bzw. Bescheinigung in Steuersachen, falls
das Finanzamt eine solche Bescheinigung ausstellt. 4. Aktuelle Unbedenklichkeitserklarung
/Nachweis Uber die Mitgliedschaft in der Berufsgenossenschaft (gultig bzw. nicht alter als 6
Monate seit Veroffentlichung der Bekanntmachung in EU-Amtsblatt). 5. Eigenerklarung unter
Verwendung der Formularsammlung zum Verbot der Beteiligung russischer Unternehmen
nach MalRgabe des 5. EU-Sanktionspakets in Verbindung mit Artikel 5k der Verordnung (EU)
2022/576 des Rates vom 8. April 2022 zur Anderung der Verordnung (EU) Nr. 833/2014.
Participacién en una organizacion delictiva:
Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas:
Blanqueo de capitales o financiacién del terrorismo:
Fraude:
Corrupcion:
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos:
Incumplimiento de la obligacién de pago de impuestos:
Incumplimiento de la obligacién de pago de cotizaciones a la seguridad social:
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental:
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social:
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral:
Insolvencia:
Activos que estan siendo administrados por un liquidador:
Las actividades empresariales han sido suspendidas:
Situacién analoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional:
Falta profesional grave:
Acuerdos con otros operadores econdmicos destinados a falsear la competencia:
Conflicto de intereses debido a su participacion en el procedimiento de contratacion:
Participacion, directa o indirecta, en la preparacién del presente procedimiento de contratacion

Rescisién anticipada, imposicion de dafnos y perjuicios u otras sanciones comparables:

Declaracion falsa, ocultaciéon de informacion, incapacidad de presentar los documentos
exigidos u obtencion de informacién confidencial del presente procedimiento:
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5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Fachplanung Tragwerk
Descripcion: Die Gemeinde Rielasingen beabsichtigt den Neubau eines
Feuerwehrgeratehauses mit 12 Stellplatzen und einer Waschhalle fir ca. 130 Einsatzkrafte
und Jugendfeuerwehr sowie einem Ubungsturm zu erstellen. Das geplante Gebaude gliedert
sich in zwei eingeschossige Fahrzeughallen und einen zweigeschossigen Bereich. Im
Erdgeschoss sind die Rdume fur die Einsatzabwicklung, Lagerung und Wartung der
technischen Gerate eingeordnet wahrend im Obergeschoss befinden sich die Raume flr die
Ausbildung, den Aufenthalt und die Verwaltung. Die geplante BGF umfasst ca. 2.460 m? und
der BRI liegt bei ca. 13.150 m3. Der ausgeschriebene Auftrag umfasst: -
Fachplanungsleistungen fur das Tragwerk (§ 51 HOAI); - Leistungsbild § 51
Anwendungsbereich: Statische Fachplanung fiir die Objektplanung Gebaude (§ 49 HOAI); -
Gesamtbeauftragung: LPH 1-9 (stufenweise Beauftragung) Weitere Einzelheiten finden sich in
der Leistungsbeschreibung Es ist beabsichtigt, Férderantrage tber Zfeu und KfW zu stellen.
Identificador interno: 24/44 FW Rielasingen- Worblingen

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 71000000 Servicios de arquitectura, construccion, ingenieria e
inspeccion

5.1.2. Lugar de ejecucién
Direccion postal: Conrad- Magirus- Strale 2
Localidad: Rielasingen- Worblingen
Caodigo postal: 78234
Subdivisién del pais (NUTS): Konstanz (DE138)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: otra informacion: Desconocido

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: Requisito en oferta
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacién publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacién Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): si
Informacion complementaria: #Besonders auch geeignet fur:freelance#, #Besonders auch
geeignet fur:selbst#

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Titulaciones educativas y profesionales relevantes
Descripcion del criterio de seleccion: Teilnahmeberechtigt sind Bewerber, die folgende
Berufsqualifikation nachweisen: Dipl.-Ingenieur oder "Bachelor of Engineering" bzw. "Master of
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Engineering" fir Tragwerksplanung (oder vergleichbare Fachrichtung) Der Bewerber muss die
Bauvorlageberechtigung nachweisen. Ist die Berufsbezeichnung im jeweiligen Heimatstaat
gesetzlich nicht geregelt, so erflllt die fachlichen Anforderungen als Ingenieur, wer Uber ein
Diplom, Prifungszeugnis oder einen sonstigen Befahigungsnachweis verflgt, dessen
Anerkennung der Richtlinie 2013/55/EU entspricht. Juristische Personen sind berechtigt, wenn
fur die Durchfihrung der Aufgabe ein verantwortlicher Bearbeiter benannt werden kann, der
die vorstehenden Voraussetzungen erfullt. Bei Bewerber-/Bietergemeinschaften: Mindestens
ein Mitglied muss diese Anforderung erflllen. Der Nachweis ist zu erbringen durch Vorlage
einer entsprechenden Bescheinigung.

Criterio: Volumen de negocios anual general

Descripcion del criterio de seleccion: Eigenerklarung Gber den Gesamtumsatz des
Unternehmens im Fachbereich HLSK bezogen auf die letzten drei abgeschlossenen
Geschaftsjahre gemal Formularsammlung. Mindestumsatz in den letzten drei Kalenderjahren
(2022 bis 2025) gesamt: 600.000 EUR netto. Die Umsatze aus dem Jahr 2025 sind zu
schatzen, wenn der Jahresabschluss 2025 noch nicht vorliegt. Der Auftraggeber behalt sich
vor, die Vorlage einer Bestatigung eines vereidigten Wirtschaftsprifers/Steuerberaters oder
entsprechend testierte Jahresabschlisse oder entsprechend testierte Gewinn- und
Verlustrechnungen zu verlangen. Bei Bewerber-/Bietergemeinschaften werden die Umsatze
zusammengerechnet.

Criterio: Seguro de indemnizacion por riesgos profesionales

Descripcion del criterio de seleccion: Nachweis bestehender Haftpflichtversicherung mit einer
Mindesthéhe - flr Personenschaden: 5.000.000 EUR,; - flr Sach- und Vermogensschaden:
2.500.000 EUR,; Die vorstehend genannten Deckungsbetrage mussen pro Versicherungsjahr
mindestens zwei Mal zur Verfigung stehen. Im Falle einer geringeren Deckung der
Haftpflichtversicherung ist zunachst eine Eigenerkla-rung gem. Formularsammlung
ausreichend, dass im Auftragsfall die Deckungssumme entsprechend erhéht werden kann. Auf
Anforderung ist eine entsprechende Bestatigung der Versicherung einzureichen. Bei Bewerber-
/Bietergemeinschaften muss der Nachweis von jedem Mitglied erbracht werden.

Criterio: Referencias sobre servicios especificos

Descripcion del criterio de seleccién: Der Bewerber/Bieter muss nachweisen, dass er
Fachplanungsleistungen fur Projekte vergleichbarer Art und Komplexitat erfolgreich erbracht
haben. Es mussen mindestens 2 wertbare Referenzen nachgewiesen werden. Referenzen
werden bewertet, wenn sie die folgenden Mindestanforderungen erfillen: a)
Fachplanungsleistungen fur das Tragwerk (§ 51 HOAI), statische Fachplanung fur die
Objektplanung Gebaude und Ingenieurbauwerke (§ 49 HOAI). b) Leistungszeitraum: 2020 bis
Februar 2026. LHP 5 muss innerhalb des vorgenannten Zeitraums abgeschlossen worden
sein. c) Leistungsphasen 2 bis 5 d) mind. Honorarzone Il €) Die Referenzen missen einen
Neubau einer geschlossenen Halle erfassen, die ausreichend Platz ausweist fur mindestens
10 Stellplatze fur Fahrzeuge mit ahnlichen Ausmafien wie Feuerwehrfahrzeuge (z.B. LKW mit
12t oder Midibusse). f) Mindestens eine Referenz muss eine Halle in Holzbaukonstruktion
(auch als Holzhybrid mdglich) gewesen sein. Der Inhalt der Eigenerklarung richtet sich nach
den Vorgaben gemal} Formblatt (siehe Formularsammlung). Bei Bewerber-
/Bietergemeinschaften muss die Referenz durch ein Mitglied der Gemeinschaft (d.h. nicht
durch jedes einzelne Mitglied) erbracht worden sein. Bei Bewerber-/Bietergemeinschaften
muss die Referenz jedenfalls durch ein Mitglied der Gemeinschaft (d.h. nicht durch jedes
einzelne Mitglied) erbracht worden sein. Das Mitglied muss allerdings die Leistungen
erbringen, die sie im benannten Referenzprojekt erbracht hat. Es handelt sich um
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Mindestvoraussetzungen. Werden diese vom Bewerber/Bieter nicht erflllt oder nachgewiesen,
wird der Teilnahmeantrag/das Angebot ausgeschlossen. Die Anzahl der
zum Verfahren zuzulassenden Bieter wird gemafR § 51 Abs. 1 VgV auf 5 begrenzt. Wenn mehr
Teilnehmer als die oben angegebene Bewerberzahl die gestellten Mindestanforderungen an
die Eignung erfullen, wird die Rangfolge der Bewerber gemal der folgenden Bewertung
ermittelt. Bertcksichtigt werden nur solche Referenzen, die die Anforderungen gemaf a) - e)
(s.0.) erfullen. Es werden max. 3 Referenzen bewertet, die in der Formularsammlung in die
daflr vorgesehenen Tabellen eingetragen sind. Eine zusatzliche Referenz, die die
Mindestanforderungen gemal a) - e) (s.o) erfullt = 20 Punkte - maximal 20 Punkte;
Holzkonstruktion: Mehr als 1 Referenz mit Holzkonstruktion (auch Holzhybrid) = Je Referenz
10 Punkte - maximal 20 Punkte; BGF in m? je Referenz bezogen auf die Hallenkonstruktion:
Uber 600 m? je vollendete 100 m? = 2 Zusatzpunkte (jeweils pro Referenz max. 20 Punkte) -
maximal 60 Punkte; Maximale Punktzahl insgesamt: 100 Punkte Die 5 Bewerber mit der
héchsten Punktzahl werden zur Abgabe eines Erstangebots aufgefordert. Bei
Punktegleichstand entscheidet die grofRte Bruttogeschossflache (Summe der eingereichten
und zu wertenden Referenzen).

Los criterios se utilizaran para seleccionar a los candidatos que seran invitados a la segunda
fase del procedimiento

Orden de prioridad: 5,00

Criterio: Herramientas, planta o equipo técnico

Descripcion del criterio de seleccion: Bestatigung, dass der Bewerber/Bieter Uber die
erforderliche technische Ausstattung zur ordnungsgemafen Ausfuhrung der zu
ubernehmenden Leistungen verfiigt. Beschreibung der technischen Ausristung, Uber die der
Bewerber/Bieter fur die Ausfuhrung der Leistung verfugt (z.B. CAD, AVA, Office- und
Bildbearbeitungsprogramme, sonstige planungs- und baustellenrelevante Soft- und Hardware)
mit Angabe der Produktnamen. Erforderlich sind gangige Produkte. Der Inhalt der
Eigenerklarung richtet sich nach den Vorgaben gemafR Formblatt (sieche Formularsammlung).
Informacion sobre la segunda fase de un procedimiento de dos fases:

Numero minimo de candidatos que seran invitados a la segunda fase del procedimiento: 3
Numero maximo de candidatos que seran invitados a la segunda fase del procedimiento: 5
El procedimiento se desarrollara en fases sucesivas. En cada fase, pueden eliminarse
algunos participantes

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YMEMC4M
/documents
Canal de comunicacion ad hoc:
Direccidén web: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YMEMC4M

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electrénica: Obligatoria
Direccion para la presentacion: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YMEMC4M
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
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Plazo de recepcién de solicitudes de participacion: 21/04/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central

Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:

A discrecidn del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.

Informacion complementaria: Klarstellung zu obiger Angabe: Die Nachforderung von
Unterlagen erfolgt nach Maligabe des § 56 Abs. 2 - 4 VgV und Artikel 56 Abs. 3 RL 2014/24
/EU.

Condiciones del contrato:

La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: Mit dem Angebot ist die Eigenerklarung zur
Tariftreue und Mindestentlohnung fir Bau- und Dienstleistungen nach den Vorgaben des
Tariftreue- und Mindestlohngesetzes fur 6ffentliche Auftrage in Baden-Wurttemberg
(Landestariftreue- und Mindestlohngesetz - LTMG).

Facturacion electrénica: Permitida

Se utilizaran pedidos electronicos: no

Se utilizara el pago electrénico: si

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer Baden-
Wadrttemberg, Regierungsprasidium Karlsruhe
Informacion sobre los plazos de revisién: Wenn der Zuschlag bereits wirksam erteilt worden
ist, kann dieser nicht mehr vor der Vergabekammer angegriffen werden (§ 168 Abs. 2 Satz 1
GWB). Die Zuschlagserteilung ist moglich 10 Kalendertage nach Absendung der Bekanntgabe
der Vergabeentscheidung per Fax oder per E-Mail bzw. 15 Kalendertage nach Absendung der
Bekanntgabe der Vergabeentscheidung per Post (§ 134 Abs. 2 GWB). Die Zulassigkeit eines
Nachprufungsantrags setzt ferner voraus, dass die geltend gemachten Vergabeverstole
innerhalb von 10 Kalendertagen nach Kenntnis bzw. - soweit die Vergabeverstolie aus der
Bekanntmachung oder den Vergabeunterlagen erkennbar sind - bis zum Ablauf der
Teilnahme- bzw. Angebotsfrist gertigt wurden (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nrn. 1 bis 3 GWB). Ein
Nachprufungsantrag ist ebenfalls unzulassig, soweit mehr als 15 Kalendertage nach Eingang
der Mitteilung der Vergabestelle, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind ( 160
Abs. 3 S. 1 Nr. 4 GWB). Des Weiteren wird auf die in § 135 Abs. 2 GWB genannten Fristen
verwiesen.
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Gemeinde Rielasingen- Worblingen
Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso:
Vergabekammer Baden-Wurttemberg, Regierungsprasidium Karlsruhe
Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Gemeinde Rielasingen- Worblingen

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: Gemeinde Rielasingen- Worblingen
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Numero de registro: DE142770550

Direccion postal: Lessingstralle 2

Localidad: Rielasingen- Worblingen

Caodigo postal: 78234

Subdivision del pais (NUTS): Konstanz (DE138)

Pais: Alemania

Punto de contacto: W2K Rechtsanwalte Partnerschaftsgesellschaft mbB
Correo electrénico: vergabe@w2k.de

Teléfono: +49 761211149-0

Funciones de esta organizacion:

Comprador

Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion
Organizacion que recibe solicitudes de participacion

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: Vergabekammer Baden-Wirttemberg, Regierungsprasidium Karlsruhe
Numero de registro: 08-A9866-40
Direccion postal: Durlacher Allee 100
Localidad: Karlsruhe
Caddigo postal: 76137
Subdivisién del pais (NUTS): Karlsruhe, Landkreis (DE123)
Pais: Alemania
Correo electrénico: vergabekammer@rpk.bwl.de
Teléfono: +49 721926-8730
Fax: +49 721926-3985
Direccidn de internet: https://rp.baden-wuerttemberg.de/rpk/Abt1/Ref15/Seiten/default.aspx
Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso
Organizacion que proporciona mas informacion sobre los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0003
Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Cddigo postal: 53119
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organizacion:
TED eSender

Informacion del anuncio

Identificador/version del anuncio: 430b2a0c-84d5-4b84-ae34-e3f1€20c6757 - 01
Tipo de formulario: Licitaciéon

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16
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Fecha de envio del anuncio: 20/03/2026 15:07:05 (UTC+01:00) Hora de Europa Central, hora
de verano de Europa Occidental

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacion del anuncio: 202204-2026

Numero de la edicion del DO S: 58/2026

Fecha de publicacion: 24/03/2026
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